
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS 16 GAUGE SPECIAL LINE BRASS SHOTGUN BRUSH
3/PACK

Hard-Scrubbing Bronze Bristles; Brass Shank & Coupling Won't Scratch
Bores

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Overall Length: 2-7/8' (7.3cm) Threads:
5/16-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS 16 GAUGE SPECIAL LINE BRASS SHOTGUN BRUSH 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084406315
Mfr. No.:
Caliber: 16 Gauge
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 3
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 050806028678

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für die SPECIAL LINE
MessingkernSchrotflintenlaufbürsten

Einleitung
Danke, dass du dich für die SPECIAL LINE MessingkernSchrotflintenlaufbürsten von BROWNELLS entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du
die Laufbürsten sicher handhabst und pflegst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die Laufbürste vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Halte die Laufbürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende die Laufbürste nicht, wenn sie abgenutzt oder beschädigt erscheint.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle beim Reinigen von Feuerwaffen sicher, dass die Waffe entladen ist.
Trage geeigneten Augenschutz, um Verletzungen durch Ablagerungen oder Reinigungsmittel zu vermeiden.
Vermeide das Einatmen von Staub oder Partikeln, die während des Reinigungsprozesses entstehen können.
Lagere die Laufbürsten an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Übe beim Reinigen keinen übermäßigen Druck aus, um Schäden an der Waffe oder der Bürste zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die benötigten Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel, einer Reinigungsstange und
der Laufbürste.

Installation:

Befestige die Laufbürste sicher an der Reinigungsstange. Stelle sicher, dass die Gewinde richtig
eingeklinkt sind.
Verwende für die Reinigung der Schrotflinte die 5/1627 männlichen Gewinde an der Laufbürste.

Verwendung:

Führe die Laufbürste in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Schiebe die Bürste vorsichtig durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals, um eine gründliche Reinigung sicherzustellen.
Entferne nach dem Reinigen die Laufbürste und reinige den Lauf mit einem trockenen Patch, um
verbleibende Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Reinigung:

Reinige die Laufbürste mit Lösungsmittel und lasse sie vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.
Lagere die Laufbürste in ihrer Originalverpackung oder in einem geeigneten Behälter, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Laufbürsten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Laufbürsten nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit Reinigungsmitteln oder anderen
gefährlichen Materialien kontaminiert sind.
Erkundige dich bei den lokalen Abfallbehörden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der SPECIAL LINE
MessingkernSchrotflintenlaufbürsten konsultiere bitte die auf der Produktverpackung oder der Website des
Herstellers angegebenen Kontaktinformationen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deinen SPECIAL LINE MessingkernSchrotflintenlaufbürsten gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE Brass
Core Shotgun Bore Brushes

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes by BROWNELLS. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully to understand how to handle and maintain your bore brushes safely.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the bore brush for any signs of damage before use.
Keep the bore brushes out of reach of children and pets.
Do not use the bore brush if it appears worn or damaged.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use
When cleaning firearms, always ensure that the firearm is unloaded.
Use appropriate eye protection to prevent injury from debris or cleaning solvents.
Avoid inhaling any dust or particles generated during the cleaning process.
Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.
Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the firearm or the brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, a cleaning rod, and the bore brush.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod securely. Ensure that the threads are properly engaged.
For shotgun cleaning, use the 5/1627 male threads on the bore brush.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times to
ensure thorough cleaning.
After cleaning, remove the bore brush and clean the barrel with a dry patch to remove any remaining
debris.

PostCleaning Care:

Clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely before storage.
Store the bore brush in its original packaging or a suitable container to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents
or other hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further support regarding the SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes, please refer
to the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Cañón de Escopeta de Núcleo de Latón de la LÍNEA
ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cañón de Escopeta de Núcleo de Latón de la LÍNEA ESPECIAL de BROWNELLS.
Esta guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente para entender cómo manejar y mantener tus cepillos de cañón de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el cepillo de cañón en busca de signos de daño antes de usarlo.
Mantén los cepillos de cañón fuera del alcance de niños y mascotas.
No uses el cepillo de cañón si parece estar desgastado o dañado.
Sigue todas las regulaciones locales respecto al uso y disposición de productos de limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al limpiar armas de fuego, asegúrate siempre de que el arma esté descargada.
Usa protección ocular adecuada para prevenir lesiones por escombros o disolventes de limpieza.
Evita inhalar cualquier polvo o partículas generadas durante el proceso de limpieza.
Almacena los cepillos de cañón en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
No uses fuerza excesiva al limpiar para evitar dañar el arma o el cepillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo disolventes de limpieza, una varilla de
limpieza y el cepillo de cañón.

Instalación:

Asegura el cepillo de cañón a la varilla de limpieza de manera segura. Asegúrate de que las roscas
estén correctamente acopladas.
Para la limpieza de escopetas, usa las roscas macho 5/1627 en el cepillo de cañón.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo. Repite este proceso varias veces para
asegurar una limpieza completa.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia el cañón con un parche seco para eliminar
cualquier residuo restante.

Cuidado Posterior a la Limpieza:

Limpia el cepillo de cañón con disolvente y déjalo secar completamente antes de almacenarlo.
Almacena el cepillo de cañón en su empaque original o en un contenedor adecuado para protegerlo de
daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los cepillos de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cepillos de cañón en la basura doméstica regular si están contaminados con disolventes de
limpieza u otros materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre los Cepillos de Cañón de Escopeta de Núcleo de Latón de la
LÍNEA ESPECIAL, por favor, consulta la información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el
sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus Cepillos de Cañón de Escopeta de Núcleo de Latón de la LÍNEA ESPECIAL. Gracias por tu
atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage du
Canon de Fusil à Pompe en Laiton de la LIGNE
SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage du Canon de Fusil à Pompe en Laiton de la LIGNE SPÉCIALE de
BROWNELLS. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment manipuler et
entretenir vos brosses de nettoyage en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours la brosse de nettoyage pour tout signe de dommage avant utilisation.
Gardez les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser la brosse si elle semble usée ou endommagée.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des produits de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors du nettoyage des armes à feu, assurezvous toujours que l'arme est déchargée.
Utilisez une protection oculaire appropriée pour éviter les blessures causées par des débris ou des solvants
de nettoyage.
Évitez d'inhaler toute poussière ou particule générée lors du processus de nettoyage.
Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Ne pas utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'arme ou la brosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des solvants de nettoyage, une tige
de nettoyage et la brosse de nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage de manière sécurisée. Assurezvous que les
filetages sont correctement engagés.
Pour le nettoyage des fusils, utilisez les filetages mâles 5/1627 sur la brosse de nettoyage.

Utilisation :

Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de l'arme.
Poussez doucement la brosse à travers le canon et tirezla en arrière. Répétez ce processus plusieurs
fois pour garantir un nettoyage approfondi.
Après le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un tampon sec pour enlever tout débris
restant.

Entretien PostNettoyage :

Nettoyez la brosse de nettoyage avec un solvant et laissezla sécher complètement avant de la ranger.
Rangez la brosse dans son emballage d'origine ou dans un conteneur approprié pour la protéger des
dommages.

Instructions d'Élimination



Éliminez les brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les brosses de nettoyage dans les ordures ménagères habituelles si elles sont contaminées par
des solvants de nettoyage ou d'autres matériaux dangereux.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Brosses de Nettoyage du Canon
de Fusil à Pompe en Laiton de la LIGNE SPÉCIALE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur
l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En respectant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage
sûre et efficace avec vos Brosses de Nettoyage du Canon de Fusil à Pompe en Laiton de la LIGNE SPÉCIALE.
Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne di Fucile in Ottone della LINEA SPECIALE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne di Fucile in Ottone della LINEA SPECIALE di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere come maneggiare e mantenere le spazzole per
canne in modo sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Ispezionare sempre la spazzola per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Tenere le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare la spazzola se appare usurata o danneggiata.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento dei prodotti per la pulizia.

Precauzioni Specifiche per l'Utilizzo
Quando si puliscono le armi da fuoco, assicurarsi sempre che l'arma sia scarica.
Utilizzare adeguate protezioni per gli occhi per prevenire lesioni da detriti o solventi per la pulizia.
Evitare di inalare polvere o particelle generate durante il processo di pulizia.
Conservare le spazzole per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare l'arma o la spazzola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi per la pulizia, un'asta di pulizia e la spazzola
per canne.

Installazione:

Attaccare saldamente la spazzola per canne all'asta di pulizia. Assicurarsi che le filettature siano
correttamente avvitate.
Per la pulizia del fucile, utilizzare le filettature maschio 5/1627 sulla spazzola.

Utilizzo:

Inserire la spazzola per canne nel cilindro dell'arma.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso il cilindro e tirarla indietro. Ripetere questo processo
diverse volte per garantire una pulizia approfondita.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire il cilindro con un tampone asciutto per rimuovere
eventuali detriti residui.

Cura PostPulizia:

Pulire la spazzola con solvente e lasciarla asciugare completamente prima della conservazione.
Conservare la spazzola nella sua confezione originale o in un contenitore adatto per proteggerla da
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire le spazzole per canne in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole per canne nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da solventi per la pulizia
o altri materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori supporti riguardanti le Spazzole per Canne di Fucile in Ottone della LINEA
SPECIALE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito
web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con le Spazzole per Canne di Fucile in Ottone della LINEA SPECIALE. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf Strzelb
SPECIAL LINE Brass Core

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotek do Luf Strzelb Brass Core z Serii Specjalnej firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją, aby zrozumieć, jak bezpiecznie obsługiwać i
konserwować swoje szczotki do luf.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj szczotkę do lufy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem.
Przechowuj szczotki do luf z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Nie używaj szczotki, jeśli wydaje się być zużyta lub uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji produktów czyszczących.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas czyszczenia broni zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych, aby zapobiec urazom spowodowanym przez odłamki lub
rozpuszczalniki czyszczące.
Unikaj wdychania pyłu lub cząstek generowanych podczas procesu czyszczenia.
Przechowuj szczotki do luf w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia broni lub szczotki.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały czyszczące, w tym rozpuszczalniki czyszczące, pręt czyszczący oraz
szczotkę do lufy.

Instalacja:

Bezpiecznie przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego. Upewnij się, że gwinty są prawidłowo
zaangażowane.
Do czyszczenia strzelby użyj gwintów 5/1627 męskich na szczotce do lufy.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy do lufy broni.
Delikatnie pchnij szczotkę przez lufę, a następnie wyciągnij ją z powrotem. Powtarzaj ten proces kilka
razy, aby zapewnić dokładne czyszczenie.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i oczyść lufę suchą szmatką, aby usunąć pozostałe zanieczyszczenia.

Pielęgnacja po Czyszczeniu:

Oczyść szczotkę do lufy za pomocą rozpuszczalnika i pozwól jej całkowicie wyschnąć przed
przechowaniem.
Przechowuj szczotkę w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim pojemniku, aby chronić ją przed
uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwykłych odpadach domowych, jeśli są one zanieczyszczone
rozpuszczalnikami czyszczącymi lub innymi materiałami niebezpiecznymi.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji o właściwych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia w związku z Szczotkami do Luf Strzelb
Brass Core z Serii Specjalnej, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie czyszczenia z użyciem Szczotek do Luf Strzelb Brass Core z Serii Specjalnej. Dziękujemy
za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE Messinkiydin
Haulikkopiippuharjoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE Messinkiydin Haulikkopiippuharjat. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ymmärtääksesi, miten käsitellä ja ylläpitää piippuharjoja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista aina piippuharja ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita.
Pidä piippuharjat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Älä käytä piippuharjaa, jos se näyttää kuluneelta tai vaurioituneelta.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä puhdistustuotteiden käytössä ja hävittämisessä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Kun puhdistat tuliaseita, varmista aina, että ase on tyhjennetty.
Käytä asianmukaisia silmäsuojia vammojen estämiseksi roskilta tai puhdistussuojilta.
Vältä hengittämästä puhdistusprosessin aikana syntyviä pölyjä tai hiukkasia.
Säilytä piippuharjat viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita asetta tai harjaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tuliase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusliuokset, puhdistusvarsi ja piippuharja.

Asennus:

Kiinnitä piippuharja puhdistusvarsille tukevasti. Varmista, että kierteet ovat kunnolla kiinni.
Haulikkopuhdistusta varten käytä 5/1627 uroskierteitä piippuharjassa.

Käyttö:

Aseta piippuharja tuliaseen piippuun.
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita kertoja
perusteellisen puhdistuksen varmistamiseksi.
Puhdistuksen jälkeen poista piippuharja ja puhdista piippu kuivalla liinalla, jotta mahdolliset jäämät
poistuvat.

Puhdistuksen jälkeinen hoito:

Puhdista piippuharja liuoksella ja anna sen kuivua täysin ennen säilytystä.
Säilytä piippuharja alkuperäisessä pakkauksessaan tai sopivassa astiassa, jotta se suojataan vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharjat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä piippuharjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat saastuneita puhdistusliuoksista tai muista
vaarallisista materiaaleista.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja Tukea Varten



Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi liittyen SPECIAL LINE Messinkiydin Haulikkopiippuharjoihin, viittaa
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
SPECIAL LINE Messinkiydin Haulikkopiippuharjojen kanssa. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
Mässingskärna Shotgun Bore Brushes

Introduktion
Tack för att du valde SPECIAL LINE Mässingskärna Shotgun Bore Brushes från BROWNELLS. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen
läs denna guide noggrant för att förstå hur du hanterar och underhåller dina bore brushes på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid bore brushen för eventuella tecken på skador innan användning.
Håll bore brushes utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd inte bore brushen om den verkar sliten eller skadad.
Följ alla lokala regler och föreskrifter angående användning och bortskaffande av rengöringsprodukter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du rengör skjutvapen, se alltid till att vapnet är avladdat.
Använd lämplig ögonskydd för att förhindra skador från skräp eller rengöringsmedel.
Undvik att inandas damm eller partiklar som genereras under rengöringsprocessen.
Förvara bore brushes på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Använd inte överdriven kraft vid rengöring för att undvika skador på vapnet eller borsten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt avladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsmedel, en rengöringsstav och bore brushen.

Installation:

Fäst bore brushen på rengöringsstaven på ett säkert sätt. Se till att gängorna är korrekt anslutna.
För rengöring av hagelgevär, använd de 5/1627 hangängorna på bore brushen.

Användning:

Sätt in bore brushen i pipan på vapnet.
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka. Upprepa denna process flera gånger för att
säkerställa grundlig rengöring.
Efter rengöring, ta bort bore brushen och rengör pipan med en torr lapp för att ta bort eventuellt
kvarvarande skräp.

Efter rengöring:

Rengör bore brushen med rengöringsmedel och låt den torka helt innan förvaring.
Förvara bore brushen i sin originalförpackning eller en lämplig behållare för att skydda den från skador.

Bortskaffande instruktioner
Bortskaffa bore brushes i enlighet med lokala regler.
Bortskaffa inte bore brushes i vanligt hushållsavfall om de är kontaminerade med rengöringsmedel eller andra
farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta bortskaffandemetoder.

Kontaktinformation för vidare support



För säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående SPECIAL LINE Mässingskärna Shotgun Bore Brushes,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som finns på produktförpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med dina SPECIAL LINE Mässingskärna Shotgun Bore Brushes. Tack för din uppmärksamhet
på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro kartáče do hlavně
brokovnice SPECIAL LINE Brass Core

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáče do hlavně brokovnice SPECIAL LINE Brass Core od společnosti BROWNELLS.
Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento průvodce, abyste pochopili, jak správně manipulovat a udržovat vaše
kartáče do hlavně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím vždy zkontrolujte kartáč do hlavně na jakékoli známky poškození.
Držte kartáče do hlavně mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Nepoužívejte kartáč do hlavně, pokud se zdá být opotřebovaný nebo poškozený.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace čisticích prostředků.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraní vždy zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Používejte vhodnou ochranu očí, abyste předešli zranění od úlomků nebo čisticích rozpouštědel.
Vyvarujte se vdechování prachu nebo částic vznikajících během procesu čištění.
Skladujte kartáče do hlavně na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při čištění, abyste se vyhnuli poškození zbraně nebo kartáče.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a směřuje do bezpečného směru.
Připravte si potřebné čisticí potřeby, včetně čisticích rozpouštědel, čisticí tyče a kartáče do hlavně.

Instalace:

Bezpečně připevněte kartáč do hlavně k čisticí tyči. Ujistěte se, že jsou závity správně zapojeny.
Pro čištění brokovnice použijte 5/1627 samčí závity na kartáči do hlavně.

Použití:

Vložte kartáč do hlavně zbraně.
Jemně zatlačte kartáč skrz hlaveň a vytáhněte ho ven. Tento proces opakujte několikrát, abyste zajistili
důkladné čištění.
Po čištění odstraňte kartáč a vyčistěte hlaveň suchým hadříkem, abyste odstranili zbývající úlomky.

Údržba po čištění:

Vyčistěte kartáč do hlavně pomocí rozpouštědla a nechte ho zcela uschnout před uložením.
Skladujte kartáč do hlavně v jeho původním obalu nebo v vhodné nádobě, aby se ochránil před
poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáče do hlavně v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte kartáče do hlavně v běžném domácím odpadu, pokud jsou kontaminovány čisticími
rozpouštědly nebo jinými nebezpečnými materiály.
Zkontrolujte s místními úřady pro správu odpadu, jaké jsou vhodné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se kartáčů do hlavně brokovnice SPECIAL LINE Brass Core
prosím odkazujte na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pravidel můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vašimi kartáči
do hlavně brokovnice SPECIAL LINE Brass Core. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.


